POISTNA ZMLUVA
cislo

8-863-014862

(d'alej len ,,poistna zmluva“)

Colonnade Insurance S.A.
so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢. B 61605

konajuca prostrednictvom

Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu
Moldavska cesta 8 B, 042 80 KosSice, Slovenska republika

ICO: 50 013 602

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddiel Po, vlozka ¢islo 591/V
DIC: 4120026471 IC DPH: SK 4120026471

v zastupeni:

Bankové spojenie: Citibank Europe plc, pobo¢ka zahrani¢nej banky
IBAN: SK16 8130 0000 0011 0210 0306 SWIFT: CITISKBA

dalej len ,poistitel”

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Milynské nivy 44/a

Bratislava 825 11

Slovenska republika

ICO: 35 815 256

zapisana v Obchodnom registri Mestského studu Bratislava lll, oddiel Sa, vilozka €islo 2749/B
DIC: 2020259802 IC DPH: SK 2020259802

v zastupeni:

Bankové spojenie: VUB a.s.
IBAN: SK85 0200 0000 0000 3110 0012 SWIFT: SUBASKBX

dalej len ,poistnik® a ,poisteny*

uzatvaraju

v zmysle § 788 a nasl. ObcCianskeho zakonnika tuto

poistni zmluvu



SPOLOCNE USTANOVENIA

Poistna zmluva é&.: 8-863-014862

zacCiatok koniec
Doba trvania poistenia: 1. januar 2024 poistenie na dobu neurcitu
Poistné obdobie: Bezny / technicky rok
Roéné poistné: EUR
Poistné za poistné obdobie: EUR
Splatnost’ poistného: Poistné je splatné 1. januara kazdého roka.

Poistnik uhradza poistné na ucet poistitela uvedeny na titulnej strane
Spésob uhrady poistného: poistnej zmluvy, variabilny symbol: &islo poistnej zmluvy bez poml€iek,
konstantny symbol: 3558.

Sprostredkovatel poistenia:

Upisovatel: Ing. Jan Sajban

Tato poistna zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom

Pocet rovnopisov: N .
(XS T 250 pre kazdl zmluvnu stranu.

Poistna zmluva sa sklada z nasledovnych &asti (v tomto poradi):

. Titulna strana

. Spolo¢né ustanovenia

. Dojednany rozsah poistenia

. Legenda k Casti "Dojednany rozsah poistenia”

. Sucasti Poistnej zmluvy

. Prehlasenie poisteného, podpisy zmluvnych stran

. Klauzuly, poistné podmienky, Informacie o spractvani osobnych
udajov

Sucasti Poistnej zmluvy:

NOoO A~ WN -~

Definicia limitu a sublimitu poistného plnenia

Limit poistného plnenia je horna hranica plnenia poistitela za jednu a vSetky poistné udalosti za jeden
poistny rok. Ustanovenie o podpoisteni sa uplatfiuje aj na poistenie predmetov poistenia pri poistnych
nebezpecenstvach, pre ktoré je dojednané poistenie s limitom poistného plnenia v ramci poistnej sumy
daného predmetu poistenia. Ustanovenie o podpoisteni sa neuplatfiuje, ak bolo pre predmet poistenia pre
poistné nebezpecenstvo dojednané poistenie len s limitom poistného plnenia.

Sublimit poistného plnenia je horna hranica plnenia poistitela za jednu a vSetky poistné udalosti za jeden
poistny rok, ktora je su¢astou celkového limitu poistného pinenia a nezvysuje ho.

Osobitné dojednanie o spolutéasti

Dojednava sa, ze pokial su pre predmety poistenia stanovené rézne spolulcasti, v pripade poistnej udalosti
sucasne na viacerych predmetoch poistenia z tej istej pri€iny sa pri likvidacii poistnej udalosti z celkového
poistného plnenia odpocita iba najvysSie dojednana spoluucast.
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LEGENDA K CASTI POISTNEJ ZMLUVY
"DOJEDNANY ROZSAH POISTENIA"

Oddiel:

Poistné nebezpecenstvo:

Predmet poistenia:

Poistna suma / (sub)limit
poistného plnenia:

Poistna suma:

Limit poistného plnenia:

Poistna hodnota:

Spolutcast’

Sucasti poistnej zmluvy:

Miesto poistenia /
Uzemna platnost”

Vysvetlenie obsahu jednotlivych stipcov
obsahuje oznacenie jednotlivych oddielov poistnej zmluvy
obsahuje dojednany rozsah poistenia v danom oddiele poistnej zmluvy

obsahuje menovity zoznam poistenych predmetov poistenia

obsahuje informaciu o tom, ¢&i je predmet poistenia poisteny na poistnd sumu, limit
poistného plnenia, sublimit limitu poistného plnenia alebo je dojednany limit
poistného plnenia z poistnej sumy

obsahuje poistnd sumu predmetu poistenia

obsahuje limit poistného plnenia alebo sublimit limitu poistného plnenia predmetu
poistenia

obsahuje informaciu o tom, Ci je poistna suma stanovena a poistenie dojednané s
plnenim v novej alebo asovej cene, s plnenim na ind dohodnutd hodnotu, na prve
riziko, pripadne v rozsahu, ktory je blizSie Specifikovany v prislusnych zmluvnych
dojednaniach

obsahuje vysku spoluucasti, ktorou sa poisteny podiela na poisthom plneni
obsahuje zoznam v3etkych zmluvnych dojednani, klauzul, osobitnych dojednani a
pod., ktorymi sa riadi poistenie v danom oddiele poistnej zmluvy a ktoré zaroven
tvoria prilohu poistnej zmluvy; automatickou a neoddelitelnou su¢astou kazdej

poistnej zmluvy su VSeobecné poistné podmienky

obsahuje odvolavku na kéd miesta poistenia definovaného v zahlavi
v Casti "Miesta poistenia”, pripadne dojednany izemny rozsah poistenia

SUCASTI POISTNEJ ZMLUVY

Neoddelitelnou sucastou tejto poistnej zmluvy / dodatku su:

p.C.
1 Klauzuly :

1.1.

oo h wWN

nazov prilohy oznacenie

Odchylné dojednanie tykajlce sa limitov poistného plnenia pre poistné

nebezpecenstva povoderi, zaplava a zemetrasenie

2. Klauzula: Vyluka prenosnych chordb -
VSeobecné poistné podmienky

Zmluvné dojednania pre poistenie majetku proti vymenovanym nebezpecenstvam
Zmluvné dojednania o spdsobe zabezpecenia poistenej veci pre pripad odcudzenia
Zmluvné dojednania pre poistenie vnutrostatnej prepravy veci

Vypis z Obchodného registra poistnika -

Cl 100/23/06
Cl 335/23/06
Cl 201103f/23/06
Cl 325/23/06



PREHLASENIE POISTNIKA

Prehlasujem, ze:

- poistované veci su nepoSkodené a v dobrom technickom stave;
- poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaju poistnej hodnote poistovanych veci;
- inS§talované bezpecnostné zariadenia su funkéné a pravidelne kontrolované;

- som platitefom DPH: ano

- vSetky Udaje uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaju skuto€nosti;

- som bol boznameny so VSeobecnymi poistnymi podmienkami a Zmluvnymi dojednaniami;

- som bol pred uzavretim poistnej zmluvy oboznameny a Ze som zaroven obdrzal v pisomnej forme
prislusné udaje v zmysle ust. § 792a Obcianskeho zakonnika v platnom zneni (nachadzaju sa vo
v§eobecnych poistnych podmienkach a su pristupné na webovom sidle poistitela www.colonnade.sk);

- rozumiem vSetkym ustanoveniam tejto poistnej zmluvy a suhlasim s nimi.

Zaroven prehlasujem, ze mi boli poskytnuté Informacie o spracivani osobnych udajov podla ¢lankov
13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktoré su pristupné aj na webovom sidle poistitela
www.colonnade.sk.

V Bratislava dia .....cceeeeennns V Bratislave dia ....ceeeeennnee.

Slovensky plynarensky priemysel, a.s. Colonnade Insurance S.A.
pobocka poistovne z iného Clenského Statu

Slovensky plynarensky priemysel, a.s. Colonnade Insurance S.A.
pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu



KLAUZULY

1.1. Odchylné dojednanie tykajice sa limitov poistného plnenia pre poistné nebezpecenstva povodeii,

Odchylne od ¢€l. 16, bod 11 a 12 Zmluvnych dojednani pre poistenie majetku proti vymenovanym
nebezpedenstvam (dalej len "ZD-VN") sa dojednava limit poistného plnenia pre poistné nebezpeéenstva
povoden, zaplava a zemetrasenie vo vySke uvedenej vyssie v stlpci Limit poistného plnenia.

1.2. Klauzula: Vyluka prenosnych choroéb

1.Bez ohladu na akékolvek protichodné ustanovenia tejto poistnej zmluvy (v zneni jej dodatkov a
neoddelitelnych sucasti), sa tymto dojednava, ze tato poistna zmluva sa nevztahuje na akékolvek
poskodenie, zniCenie, stratu, zodpovednost, narok, naklady alebo vydavky akejkolvek povahy, priamo alebo
nepriamo spdsobené, vzniknuté, i vyplyvajlce z alebo slvisiace s prenosnou chorobou alebo priamo alebo
nepriamo spdsobené, vzniknuté, &i vyplyvajlce z obavy alebo hrozby (skuto&nej alebo vnimanej) prenosne;j
choroby, bez ohladu na akukolvek ini moznu pri¢inu alebo udalost, ktora by mohla k prenosu choroby, obave
z jej prenosu alebo hrozbe prenosu choroby prispiet, a to subezne alebo v akomkolvek inom poradi.

2.Pod pojmom prenosna choroba sa pre Ucely tejto poistnej zmluvy rozumie akakolvek choroba, ktora moze
byt prena3ana prostrednictvom akejkolvek latky alebo prostriedku z akéhokolvek organizmu na akykolvek iny
organizmus, priCom:

2.1.latka alebo prostriedok zahffaju najma (nie vSak iba) virus, baktériu, parazit alebo iny organizmus alebo
akékolvek ich variacie, bez ohladu na to, &i sa povazuju za Zivé alebo nie, a

2.2.spbsob prenosu, &i uz priamy alebo nepriamy, zahffia najma (nie vSak iba) prenos vzduchom, prenos
telesnymi tekutinami, prenos z alebo na akykolvek povrch alebo objekt, pevny, kvapalny alebo plynny alebo
medzi organizmami, a

2.3.choroba, latka alebo prostriedok moéze spdsobit poSkodenie alebo ohrozenie ludského zdravia alebo
zivotnych podmienok, alebo méze sposobit $kodu alebo ohrozit, spdsobit zhorSenie, alebo stratu hodnoty
majetku, ohrozit, spdsobit zhorSenie alebo stratu predajnosti majetku alebo ohrozit, spésobit zhorSenie alebo
stratu moznosti uzivania majetku.

3.S prihliadnutim na ostatné dojednania, podmienky a vyluky uvedené v tejto poistnej zmluve, vyluka
prenosnych chordb sa nevztahuje na Skody priamo spdsobené poistnymi nebezpe€enstvami, ktoré su v
poistnej zmluve dojednané, ak tieto poistné nebezpecfenstva spdsobia vecné posSkodenie poisteného majetku,
vratane akychkolvek 8kod s €asovym prvkom (pokial’ su poistené touto poistnou zmluvou). Takéto Skody
ostavaju nadalej poistenim kryté. Pre potreby tejto vyluky sa pod Skodou s ¢asovym prvkom rozumie
preruSenie prevadzky, spatné pdsobenie $kod z preruSenia prevadzky alebo akakolvek ina nasledna skoda.

4 .Toto dojednanie plati pre akékolvek poistné krytia, t.j. aj vSetky rozSirené poistné krytia, pripoistenia,
odchylné dojednania (vynimky) z akychkolvek vyluk dojednané touto poistnou zmluvou.



